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Miésodik Fokozat.

A sz0k tartalma (jelentése), ¥)

J:ir.

- 38. §. Lassan jérj, tovdbb érsz. Mindig
jér a szdja mint az lres malom. Atjdrt a
hideg. Atjdrom az eszedet. Alant jdr az el-
méje. Tolndt, Baranydt bejdrta. Lomhasdg
6s sziikség egyitt jirnak. Elidr a szdja. El-
jér az id8. Tisztében jOl eljdr. Jol jdrsz!
Kijér a fizetése. Kz a beszéd most megidrja,
de idSvel lejdrja magdt. Messze jér tdle, mint
Maké JeruzsalemtSl. Pérul  jér. Ha meg-
kezdik a szalonndt, rdjdrnak. Nem azé a ma-
ddr, a ki utdna jdr. Pénzembdl egy forint jdr
vissza. A dolog végére jdr. Magad eszén
jdrj, mert ha mdsok szavdn jdrsz, megjdrod.
Tdbort jérnak. Hadjdrat.

*) V. 6. Els8 nyelvgy. és Olv. konyv 116. lap (lib) —
és 117, (kéz).
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Sil, sttt

39. §. Bele siilt a beszédbe. Bensiili a
kereskedésben. Ne nyulj a toltstt . puskéhoz,
mert elsilhet. Elsult az akarata & igy nem
silt fel vele. Kisult 14 a lopds. Rajta siilt
a gyanu. Stletlen tréfa. Tervével folsiilt.
Stiletlen beszéd, olyan mint a siletlen kenydér.
Lesiitotte szemét. Nyélbe siitétte a dolgot,
Kisiitstte a dolgot.

Tart.

40. §. Addig tart a bardtsdg, mig zsiros
a konyha. Embernek embertdl mindig kell
tartani. Foltartja az orrdt. Folfeld, lefelé tart.
Eltart a fold, esak legyen mit enniink. Ma-
gasan tartja a portékdt. Haragot tart. Titkot
tart. A torvényhez tartsd magadat. Jobbra
tarts. J6l tartottak benntnket. Kitartottdk
a lakodalmgt. Jdnos Pdlt semminek sem tartja.
Megtartjuk az iimnepet. Megtartja szavdt, szi-
nét, Neki tartja a puskdt. Osszetartanak. Rd-
tartja magdt. Szemmel tartsd - végezélodat.
Jobb bizony mi veliink tartson egyet!

Szem.

M. §. Szembeszdllani valakivel. Szemébe
mondani. Szembeszoké dolog. Szemére vetni,
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hdnyni. Gorbe szemmel néz: Szemet suir.
Kinyilt a szeme. Kitorlotték a szemét. Sze-
medbe nézek. Szeme szdja eldll.

Alap.

42. §. A hdznak van alapja. Ha az épitd-
mester hdzat akar épitni, elébb az alapjdi
teszi le. A k&, melyet eldszor letesz, alapko.
Mély és szildrd legyen az alap, hogy a hdz
erdsen dlljon. Szerencsédnek ifjisdgodban
vesd meg az alapjét. Legyen alapja beszé-
dednek = Alaposan beszdlj.

Dolgozik,

43. §. Az emberek a mezdn szdntnak,
vetnek, aratnak, az erddben levigidk a fdt; a
tengerben s folyamokban haldsznak; a tenge~
ren és folyamokon a joszdgot elszdllitjdk. A
falukban és vdrosokban kovdesolnak, gyalul-
nak, fonnak, szdnek. festnek, frnak, szd-
molnak, varmak, kotnek.

Ezek mind dolgoznak. Minden ember, a
gazdag szinte mint a szegény . tartozik dol-
gozni. A dolog nemesak kenyeret szerez,
havem viddmmd s elégedetté is tesz. A dolog
becsiiletére vdlik az embernek &g Isten eldtt
kedvessé teszi, ha azt Isten dicsdségére
végzi, Udvozitonk is parancsolja, hogy imdd-
kozzunk és dolgozzunk.
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Az emberek egymds kezére tartoznak
dolgozni ; egylk a mdsik utdn &l, egyik a
mdsikra szorul. A csizmadia p. mdsoknak
dolgozik, viszont az & szdmdra dolgozik a
pék, mészdros és mdsok. A legkisebb kony-
von is tobben dolgoztak. BEgyik frta azt, mi
bele van nyomva, a nyomdssal pedig tébben
foglalkoztak, A" nyomddsznak szilkséges a
sajtd, papir, festék stb. Azutdn a koényvkotd
s konyvdrus kezébe jo.

A dologért fizetett pénz, dij A mind a
dolog, olyan a fizetés. Ki dolgoz fol fat, bort,
gyapjut, lent, kendert, vdsznat, vasat? (Irdsi
foladvdny.)

A dologszeretd oOromest dolgozik. Do-
logtalan az, kinek nincs dolga; dolgatlan, ki
nem akar dolgozni.

44§ Irjdtok le ezt, s a foneveket hiiz-
zdtok ald.

Esik

45. §. Minden test (nehéz) sulyos, s |azért
leesik. A folhajitott test visszaesik a foldre.
Ha a viznek csekély esése van lassan foly,
Télen h6 esik. Az alma nem messze esik
f434t6l. Mit tegyen az, a ki elesett? Terhére
esik. Kétségbe esik. Az igaz is hétszer
esik el napjdban. Mdrmi minden j6tél el-
estink. Elesett a marha. A gabna dra majd

Misodik nyelvgyakorlo &s Olvasokonyv. 16
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folmegy, majd leesik. Az éhes embérnek
jol esik az étel. Neki estek az aratdsnak. Az
igyesnek jol esik ki dolga, Rdm vagy rajtam
estek a tolvajok. Te ugyan talpra esett fid
vagy. Megesett dolognak felejtds a vége. A
mi egyen megtorténik, mdsdikon is megeshe-
tik. A nyomorulton megeseit a szivem. Hi-
vataldhdl kiesett, Atesett a "bajon. A katona
foglyul esett. Ez ugyan esetlen épilet, eset-
len dolog.

YVesun.

46. §. A kdrnak elejét veszi. Ne vedd
el mdenak az idejét. A malacznak vérét vet-
ték, Neki veszi magdt, s az ellenségen erdt
vesz, JO0l szemre vedd, a kivel bardtkozni
akarsz. Vedd szivedre a dolgot. A farkas
a girlibe vette magdt. A fagy megvette a
gytmolesot. Vedd eld az eszedet, vedd észre
magadat. Ez a borjd hitvdny volt, de mdr
folvette magdt., Bolondtdl mindent fol lehet
venni. Rdvette a lopdsra,

Ad

47. §. Adj alamizsndt! Nydron minden
bokor ad szdlldst. A tehén tejet ad. Egy
kereszt hdny mérd gabondt ad? Ha szavadat
adod, tartsd meg. Adj neki j6 szét. A be-
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tegnek beadjdk az orvossdgot. A rosz gyer-
meket beadjdk a tanitéonak. A gonosztevét
foladjdk a torvényszéknek. Az ételt foladjsk
az agztalra. Az engedetlen eseléden kiadnak,
ha meg nem adja magdt. A lednyt férjhos
adjgk. ‘A jegyeseket oOsszeadja a pap. Ré-
adom magamat a ‘megkérlelésre, nehogy to-
vibbadjanak rajtam. Azon légy, hogy na-
gyobb legyen a bevétel, mint a kiadds. Igéret
adomdnyt vér, Adds fizess! — Szabad-e adét
adni a cedszdrnak kérdék a farizeusok Jé-
mustol, O pedig felele: adjdtok meg a csdszdr-
nak, a mi a esdszdré, és Istennek, a mi az
Istené.

AllL

48. §. Egyenestillik dllani. A templom elétt
keresztfa dll. Az éra 4ll. Bedll a tavasz, nydr,
gtb. Télen bedll a Duna. Bedllott a szolgdlatha,
s azonnal dolognak dllott, kidllotta a hideget
meleget, s ki sem dllott a dologhdl, mig meg
mem gllitottdk. Eldllott a szava. Eldllott a
gzavdtél. Az utondllonak ttjdt dllottdk. A
makaegokhoz dllott ds ellent dllott a renddrok-
nek. Kigllotta a blntetést s a katondk lkozé
dllott, s egy ideig megdllta a sarat. De ismét
neki gllott a gazsdgnak és végre oddbb dllott.
Rajta sllott jonak lenni; kértdk is, de nem
dllott r4. A katonaruha jol dllt neki:?



Fog.

49. §. Fogja magdt s elmegy. Te is ba-
rdtod mellett fogsz. Nem fog rajta a sz6.
Kérddre fogtdk s kifogtak rajta. Neki fog a
dolognak, Kezet fogott velem. Nem fogja
rozsda az aranyat. Pdrtjét fogja. Nem tudja,
mihez fogjon. Réfogtdk a lopdst. Hozazd fo-
gott az evésher. Hamis fogdssal élsn! Réfog-
tdk a dologra is.

Szed.
50. §. Megszedi magdt. Rdszedték Ot.
Rénezba szedtek téged. Oszzeszedi magdt.
R 4.

51. §. Révéntlnek a gyermekek. Rdillik
a mondat. Rdvallott a biintdrs. Rétartja ma-
gdt. Rdmondja. Rdgyujt. Rdkezd. Rdér
sétdlni. Rdért a rosa kivdnsdg, Référ a
szidds. Rdszedték, rdbirtdk, vettdk; rd-
parancsoltak.

Név.
52 §. J6, Yosz, panasz néven veszi.
Ut.

53. §. Igy jobban it ki a dolgunk. Jéra
ttott ki  vdllalat. Beitott neki-a szerencse.
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A rabl6k agyoniitotték, Atyjdra ttott. Kiutstt
a csalddbol, vagy eliit a tobbitll. Szdz forint
iti a markdt. Folutott katondnak. Helyre-
iitotte a kdrt. Betitott az éhség. Tdbort iitst-
tek. Megiiti a mértéket. Foliitotte az orrdt.
Dobra it6tte a titkot. Rditott az ellenség.
Rditi a pecsétet.

Eles és életlen.

54. §. A kés, oll6, kasza, sarls, metszd
eszkozok, azmért szikséges, hogy élesek le-
gyenek. Iiletlen késsel nem metszhetni, A
borotva sokkal élesebb, mint az evOkés; ez
kevéshbé éles mint a tollkés. A katongk
kardja élesre van koszorilve és fegyverdkben
éles toltds van, mikor hdboriba mennek., A
gasnak éles szeme van, a vakandnak pedig
dles halldsa. Az éles eszli ember mindent
konnyen és sebesen fog f61; bdrmily esekély-
séget is dszre vesz; jol megkiilonboztet min-
dent: azért eszesnek mondjdk. Az éles nyelv
mély sebet Gt rajtad. Az éles elméii-nek
ellentéte tompa elméli. — A borotva dle
is eltompul.

A sz6lldt megmetszik. A konyvet koril-
metszik. A birkdt lemetszik. A madzagot
elmetszik. A fiizott kényvet folmetszik.
Attt hegyes. Némely madarak esére
iy hegyes. Ostorhegy. Kardhegy. Késhegy-
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Ldbhegyen jér. Tiihegyre szedte beszédjét. —
A tér hegyes, de Gémor vdrmegye hegyes.
Ez utols6 mondatban a hegyes és hegyes
kozt mi killonbség van?

N s,

55. §. Mindnydjan kicsinyek ds gyongék
voltunk. De ettiink, ittunk vagyis tdpldlkoz-
tunk, s igy erére kaptunk. Lassanként na-
gyobbak és erésbek lettink, — azaz meg-
nottink s novink még mindig. — Az dllat is
nd, a novények is ndnek, a léghdl &g f6ldbol
kapvdn a tdpldlékot.

Koérmeinket ne néveszszitk nagyra, hanem
vagdaljuk el. A névendékfa nagy gondot ki-
vdn. Ki esak ismeretekben névekedik, de jo-
sdghban nem, az hdtra megy inkdbb, mint
elére. Mi iiltetiink, Ontéziink, de a novekeddst
Isten adja.

N&, névény, novendék, novekedik, no-
vekedés.

56. §. Mely szdrmazékokban van itt hang-
roviditds ?

K éz.

57. §. Nevezd meg kézujjaidat! Mit mon-
dunk kézzelfoghaté-nak ? Kik tartanak
kézfogdst? Mit nevezink kéziratnak? Kéz-
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minek ? Nevezz meg néhdny kézmivest! Mit
jelent az, mikor két ember kezet fog? Ki
szokott maga helyett kezest dllitani? Kezes
fizess! Kezet foghatnak = egy cseppel sem
jobb egyik a mdsikndl. Az elveszett jészdg
kézre keriilt. A Kkeztyl télen szitkséges. A
kezken$ oOsszetett sz6. Egyik kéz a mdsikat
mossa. Mds pénzét kezelni bajos. A mit jobb
kezed ad, ne tudja a balod. Van-e a kéznek
feje? (L. az Elsd nyelvgyakorl6- és Olvasg6-
konyvet 105-ik olvasm.)

Rokonjelentést szék.

D8. §. Az uton koesival is jdrhatni, az
6svényen csak gyalog. A hdzsorok kozti
it fiteza. Bevdgom az utadat, utadat gllom.
Ne jérj gorbe uton, Legjobb az egyenes tt.
Mi nem egy uton jdrunk. Utad volna s os-
vényt keressz. ‘

59.§. Az tireg dtaldban bdrmily iiresség;
a lyuk valami hézag; a barlang foldalatti
terjedelmesh tireg; a verem a foldbe fiig-
gélyesen mélyedd iireg, s rendszerint emberek
készitilks an odd fdban, foghan stb. levd
ireg.

Mi az: ha hozzd adsz, fogy; ha elveszesz
belsle, n6? — Komnyt kis Iyukat bedugni.
A ki mdsnak vermet g8, maga esik bele.
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60. §. Eldddeink, elddeink, Sse-
ink azok, kik rendesen hazdnkban, kordbban
‘gltek mint mi. Eldédeink kiilonosen, kiktd]
mi szdrmazmnk; — elddeink, kik a mi
hivatalunkat vigelték vagy joszdgunkat birtdk.
O seink, azon.eldédok, kiknek mi wutédaik
vagyunk, ha nem is vér szerint.

61. §. Az eszélyes oly ember, ki
kétes esetekben meg tudja vdlasztani, mi rd
nézve legtandesosabb, legiidvosebb. A ravasz
az, ki alattomos csalfilkoddssal tud magdn
segitni, p. a réka. — Furfangos, a ki
bajban levén, magdt vagy tetteit ravaszul
tudja forgatniy fortélyos pedig az, a ki
igyes, vagy ravasz fogdsokkal kisegiti magdt
a bajbéln.

62. §. A dolog erdfeszitéssel parosult
mukodés. Dolgot a marhdk is tesznek. —
A munka a dolog dltal kidllitott eredmény.
— A foglalkozds mindazon folytonos do-
log, melyet valaki véghez visz.

Hamar munkdban kevds j6 szokott lenni.
Hasznos munkdnak ninesen fdradsdga. Dolog
utdn édes a nyugodalom. Nem minden dol-
gatlan dologtalan. Dologtevd vagy dolgoz6-
nap ellentéte az iinnep- és vasdrnapnak,

63. §. Szmegény az, ki kevéssel bir
ugyan, de mégis annyival, hogy sziilségeit
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fedezheti, A ki pedig annyival sem bir, az
szikolkodo.

J6szdntdb o6l tesz az, kit nem kelle
rd kényszeritni; szivesen tesz az, ki j6
indulattal tesz; o6romest, ki gyonyort is
érez abban, hogy teheti.

64 §. Mi kilonbség van a hitvdny és
haszontalan — a szemetlen és szem-
telen sz6k drtelmében ?
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